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NOTICE D'UTILISATION:

ASPIRATEUR d’EAU et POUSSIERE
CLEANFIX SW 25 K

- AC_ASPIO05
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Bedienungsanlcitung
Opcrating Tnstructions
Mode d’emplot
Isiruzioni per uso
Gebruiksaanwijzing

Nass- und Trockensauger

Wet and Dry Vacuum Cleaner SW 25 K
Aspirateur d’eau et poussiere SW 30 N
Aspirapolvere e aspiraliquidi SW 30 K
Stof- en waterzuiger

c G Vor Inbetrichnahme der Maschine unbedingt Betricbsanleilung lescn
Read these instractions imperatively before operating the machine
Lire attentivement e mode d'cmiplol avant la mise en service de la machine
Prima dell'uso Leggere allentamente le istruzioni
Lees deze gebruiksaanwijzing voor de ingebruikname
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Technische Daten  Technical specifications  Caracteristiques techniques
Bati tecnici Technische gegevens

SW25 K SW30N/SW30K

Motor (By-pass)
Moteur (By-pass) 230-240 V, 50/80 Hz, 230-240 ¥V, 50/60 He,
Motore (By-pass) 50A,1000 W 50A, 1000 W
Mctor (By-pass)
Motor {By-pass)
Saugleistung
Dépression
Potenza di aspirazione 190 mbar 220 mbar
Suction power
Zuigvermogen
Luftfdrdermenge
Debit d'air
Quantita di aria aspirata 46 i/zec. 42 Ifsec.
Air troughput
Luchtdebiet

Inhalt Wasser/ Staub
Capacité eau/ poussiére
Capacita (acqua/ polvere) 18/ 26 | 30/ 501
Tank volume (wet/ dry)
Ketelinhoud (nat/ droog)
Schutzklasse

Classe protection
Sicurezza Il il
Protection class
Beschermingsklase
Gewicht

Poids

Pesa 12.3 kg 20/ 28 kg
Weight

Gewicht

Spritzwasserschutz

Protection contre eau projetée
Protezione contro spruzzi d'acqua X X
Splashproof

Beveiligd tegen waterspatten

4 Anderungen im Zuge technischer Verbesserungen varbehalten
# Subject to changes within the framework of technical progress
® Scus réserve de medifications téchniques
# Cirisarviamo 'obbligo di effettuare modifiche tacniche
4 Technische wijzigingen voorbehouden
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2. Mise en service, commande

Vérifier si la tension de apparcil (voltage) correspond a la
tension indiquée sur la plaguelte de la machine.

Adapter la machine au travail 4 excéouter. Utiliser le succur
fixe el large pour lcs grandes surfaces libres, ou bien en
combinaison avee le wyau flexable pour dos petites pigees
cncombrées.

F

Conduire 1a machine au chanticr. Les escaliers sont faciles a
franchir grice aux grandes roucs fixes.

Attention!

En utilisant la machinc comme aspiratcur d'eau. 11 fauw
installer le floticur avant le mise en marche et enlever ic
liltre Molton,

3. Equipement d'aspirateur i eau avec suceur fixe

e Monter la cave {73 Gquipée de la (3le dapiration (1) sur le
chariol basculant (14).

o Glisser le large sucenr fixe (17/26) avec 1'cmbout de
Mxation (19) sur la plaguetc de fixation {15)

« Serrez le vis de Dixation (16).

s L& succur fixe cst réglable lonpitudinalement sur la
longueur do la glissiére du charnol.

» Régler la hauteur dos lames de caoutchouc & |aide de la
vis de réglage (18).

s Monter ke flexible d aspiration (10/21) sur Te succar (17)
ot le comnecter sur la glissizre de cuvi (9.

» Brancher Pappareil.

» L appareil esl prét 4 fonctionner.

4. Equipement d’aspirateur a eau avec suceur mobile

e Raccorder e tuyau flexible (19/20) 4 la concction de la
cirve (9).

e Agsembler e tube & nuain (21) & raccorder avee le tuyau
(120}

e Raccorder le suceur ¢ eau (22/26) au tube 4 main (21)
o L appareif est ainsi prét i 1'cmplon.

5. Equipement comme aspirateur de poussiére

s Enlever le bloc molgur (1) du modile de base.

e  Placer 1z hllre ¢t ensuite remettre Le bloc moteur (1),

+  Pour un maximuwm d hygiéne il est recommandé d utibser
des filires papicr.

« Ne jamais aspirer sans filtre molton.

« Remonicr 1a téte d'aspiration (1) fermer les crochets (3)
pws en fonctin des travaux d ellectuer équiper 1 aspirateur
d’un succur fixe (23/27) ou mohilc (23/25).

6. Vidange du réservoir

s Débrancher Laspiratcur (2).

«  Aprés o travail, conduire la maching 4 un endreit ou les
caux sales pewvent étre déversées (p.ex. wilclte).

o Owvrir la formeture (2} enlever le bloc motenr (1),
détacher le tuyan (10/20) dc la connection {9 du réservoir

{7) ct cnfin incliner le réservoir (7) 4 aide de la poignée
{11) afin de le vider.

« Aftacher le tuvau (10420} 4 la conncction (9). remetire le
bloc moteur {1) ¢t fermer la fermeture (3)

« [ apparcil est de nouvean prét a l'emplol,

7. Points importants

e Le bloc moleur doil élre remis soigneuscment d sa place
afin de garantir [etancheéilé

»  Vérifier regulidrement,

»  Garder les roues cn gtat proprc.

»  Sinécessaire huiler ou graisser les roues.

o Aprés usage nelloyer 1o sysicme de flotteur et le réservoir.

+ Baure le filtre do poussicre; ne pas netiover le svstéme de
Motteur et le réservoir,

¢ Baure l¢ filirg de poussicre: ne pas nettoyer avec de I'eaw.

8. Service

» Pour lc Snvice aprés venle veuilles vous adresser aux
Agences ct Stations de Cleanhx,
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Mode d’emploi

Ce document est destiné au personnel utilisant le matcriel.

Priére de lire les consignes de sécurité

1. Avant k¢ moniage. la misc en service cf l'entretien de la machine,
veuillez vous familiariser avee les indications ot les recommandations

de cetie notice.

2. Ainsi vous serez bicn maitre de Ia machuine el cn optimiserez le
rendement. L'emirelien ct les soins de la maching conformes § cctic
directive scrvent a volre séourité el fui conscrvent 53 valcur.

3, Le fabricamt n'assume apcung garantie pour los dommiges

personncls et matériels provoqueés par lc maniement inapproprié¢ de

{1 machine.

1. Dispositions de sécurité

Pour votre propre sécurité

Avanl de mettrc en service los aspiraleurs d'cau el Poussicre.
vous dever. absolument lire a Tord les insiructions de service
el la conserver loyjours sous la main. Seules les personnes
instruilcs au maniement de aspiratenr &t formellement
chargées de celui-ci peuvent {'utiliser.

Avertissement!
Ne jamais la Faire rouler sur des lignes électriques. Risque de
décharge élcctrique,!

Généralités

L utilisation de cel aspiratcur est soumisc aux dispositions
nationales cn vigneur.

A part los anstructions de service ¢t les  réglements
obligatoires de prévemion des accidents en vigueur dans le
pays de l'utilisatcur il faut obscrver ausst les régles tochniques
nob recomnues du métier pour travailler en respectant ia
sécuritd ot les régles do I'art. T1 faut slinterdire tout procéde
douteux pour la sécurilé. L'emploi de 1aspirateur sur Ia voic
publiguc cst interdil.

Emploi conforme aux dispositions

» Toutes ¢es machincs sont destindes exclusivemenl au
nciioyage par voic humide de revétements de sols
résistants 4 §'eau 3 lintéricur des bitiments.

e Taut coplol dépassant ce cadre ot considérd comme non
conforme aux dispositions. Le fabricant nc répond pas des
dommages qui en résultent; seul Vutilisatcur en assume Ie
NSque,

* L'emploi conforme aux disposilions comprend auss le
respect des conditions de service, dentrction et de
réparalion prescrites par e fabricant.

» Tes prescriptions de¢ prévention des accidents 4 ce sujel
aingi quc les autres régles de sécurilé ot do travail
pénératement reconnues doivent étre respeciées.

e lLes changements arbitraires apporiés aux aspirateurs
excluent la responsabilité du fabricant pour les demmages
qui en résulicraicnt.

s Avant dutiliser ce procéds de netoyage, il faul veritier si
les Tevélements de sols s'y prétent!

o Prendre garde & 1o pression spécifique de surface sur les
sols & dlasticité poncruciie, par cxemple dans les
Evmnases!

Responsabilité des produits

Tl est signalé expressément 3 l'opérateur que les aspivateurs
doivent &tre utilisées cxclusivement pour 'emploi prévu. 51 ¢
n'est pas le cas, seul l'utilisatear en scra responsable. Toute
responsahilité du fabricant s'éteindra alors.

Poste de travail
Il sc wouve domridre Daspirateur. comire e pupitre de
commande.

Personnel d'entretien admis
L apparcil ne doit Stre entrclenue st répards que par des
personnes autorisées tochniquement ct Kogalentent,

Produits de nettayage

e Lors de l'emploi d'agents e ncttovage el d'entretien, il
faut observer Ios miscs en parde du [abricani | le cas
échéant, porter des hanettes et des vitements de prolection.

»  Nutiliser que des produils de nettoyage peu moussants el
incombusiibles nc  contenant  pas  de  substances
géngralement noCives.

I est signalé oxpressément <que l'emploi do subslances

aisément  inftammables.  combustibles.  toxiques.  nocives,

corrosives ou irritantes impligue des risques.

Premiére mise cn service

« En général, Ia livraison, 'instruction sur kes consignes de
sécurilé, la manipulation et l'cnircticn ainsi que la misc en
service sont effectudes par notre spocialisic auteriss,

* Si cc n'est pas le cas. Tutilisatcur est responsable de
T'instruction de I'opcrateur.
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. Conseils de mise en route, d’utilisatin et d’entreticn

Le matérie! professionnel ne sers utiliss que par des
personnes formées du manicment de celui-gi,

L'upparcil dot é&lre protégé par un mlcrrupigur
automaticue du type L™ avec un courant nomunal de 10 A
Qu par un coupe-circuit 4 lame de plomb de 10 A

En utilisant la machine comme aspiratcur d'ean

il faut impérativement installer le Aottour, avant la mise
en marche dans ia cuve.

Lors du ncuoyage o de Ventretien de Papparcil, ainsi que
pour le changement de piéces, e moteur doit étre arrélos
ct I'appareil débranche.

Esater 4 1oul prix de rouler sur 12 cible dlectrigue on de e
coincer ainsi que de §'abimber de n'importe quclle fagon.
Coniréler réguliérement o cdble dlectrique. En cas

d’endommagement ne plus utiliser la machine.

Ent cas de remplacement des taccords, respecter los
indications du Cabriquant (voir liste des pigces détachées)
L.es raccords doivent &ure élanches a I'cau

Lis réparations ne doivent &ure faites que par des stationos
5. AV, agrécs ou par des spécialistes connaissant toutes
les réglememations de séourils,

Allention! Ces appareds ne sont pas adaptés pour
aspiration  des poussicres nocives, ou des matiéres
facilement  inMammables. dangercuses.  corrosives ow
irritanigs,

Ces apparcils ne convicanent pas pour des surfaces avec
unc inclinaison supérieure 4 2 % ¢ pour atilisation sur les
TOutes.




